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B craThe NMpUMBOOMTCS PEKOHCTPYKIMS HadaJbHOM MCTOPMM PELENIuy TBOPUECKOTO HaCaemus
®.M. TocroeBckoro B Hupepnanmax. YcTaHaB/IMBaeTCs, UTO TiepBble HUOEPIAHICKME TT€PEBOMIbI,
TaK >Ke Kak M HumepJaHJcKas peHemnius gurepatypHoro Hacienus @.M. [1ocToeBCKOro, OTHOCS -
masics K koHiy XIX B., mepBoHavya/JibHO ObUIM OOYC/IOBJIEHBI HE CTOJIBKO OOpallleHMeM K CaMoi
DPYCCKOJ KYJIbTYPHOV TPamMIIMU, CKOJBKO MpU3HAHWEM pycckoro mucarens B ['epmanuy u @pan-
. Ocoboe BHMMAaHME yaessieTcss TeM OlleHKaM, KOTOpbie Mmonyunsio TBopuectso @.M. TocToeB-
CKOro B paboTax «OTiLa HuAepJaHACKoi ciaBucTMKU» Hukomaca Ban Beiika, kotopsiit ¢ 1913 1.
BO3IVIaBISUT Kadenpy CIaBIHCKUX M GaNTUICKUX s3bIKOB B JlelimeHckom yHuBepcutete. C rMeHeM
BaH Bejika MOKHO CBSI3bIBATh HAYaJI0 CAMOCTOSTEIbHOV HUAEP/IaHICKOM perienimy pabor O.M. [lo-
CTOEBCKOTO, UTO, B YaCTHOCTM, HAIIIJIO CBOE IPOSIBJIeHME B CITelM(MUUIECKO MCCIen0BaTeTbCKOM
mpusMe, BbIGPaHHONM HMUOEPIAHICKMM CJIaBMCTOM, Yepes KOTOPYIO TBOPUYECTBO PYCCKOTO IMMCaTesIs
paccMaTpUBaIOCh Kak Hanbosiee afeKBaTHOe OTOOpaskeHe JyXOBHOM CYIIIHOCTM CaMOTO PYCCKOTO
Hapoga.

Kniouegslie cnoga: 3apybeskHast pereniyms pycckoi MbICay, penentys TBopuectsa @.M. [JocToes-
ckoro, ®.M. ToctoeBckmit B Hupepnanmax, H. Ban Beiik

Wurepec K TBopueckomy Haciemuio ®.M. IloctoeBckoro B 3amagHoi EBpore B KoHile
XIX - mepBou Tpet XX BB. ObLI AOCTAaTOYHO BeauK. OOHMM U3 TJIaBHBIX MECT €ro
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COCpeIOTOUEHMS SIBJISIIach I'epMaHusl, rjie 3HAKOMCTBO IIIMPOKOM UUTAIOIIEN TyOIUKA
C TBOPUECTBOM PYCCKOTO ImicaTesist mpousonuio B 1882 r., korma 66T OMyOIMKOBaH HEMETI-
Kkui1 mepesop, pomaHa [loctoesckoro «IIpectymnnenue u Hakazanue» [Dostojewski, 1882].
Heckonbko nosnmHee Aptyp Méstep Bau gen bpyk (Arthur Moeller van den Bruck, 1876-
1925) Bmecre ¢ [I.C. MepeskKOBCKMM MHUIMMPOBAJ ITy6IMKALIMIO IEPBOro COBpaHms Co-
YMHEHMUI MMCaTeNss Ha HEMEIKOM SI3bIKe, KOTOPOE BBIXOOMUJIO B M3OATeNbCTBe «Piper»
¢ 1906 mo 1919 rr. [Pomanosa, 2015, c. 190-193]. Bo MHOrOM MMEHHO 3TO M3[AHUE CITO-
COOCTBOBAJIO TOMY, 4TO Iocje IlepBoit MupoOBON BOVMHBI JIOCTOEBCKMII OKAa3aJICS KYJIb-
TOBbIM mucareseM B ['epmanum: «Cospmaercss BmeuaT/ieHMe, 4To B ['epmMaHuy, OXBayeH-
HOM TTOCJIe BOVMHBI TSDKEIENIIIUM 3KOHOMUYECKUM U TYXOBHBIM KpusucoM, ocToeBckuit
Ha Kakoe-TO BpeMsl CTAHOBUTCS BiactuTesieM aym» [yakuH, AsagoBckmit, 1973, c. 725].
Hapsgy ¢ stum B 1920-1930-e IT. akTUBHYIO pelienuuio uaeit JoCToeBCKOro MOXKHO Haii-
™M Takke B TBopuecTBe aBCcTpuitickux (Credan LiBeir, Xauc [Iparep) u miBeimapckmx
(®pur JInb, Dayapn TypHeiseH) aBTOPOB, KOTOPbIE Pasmesisiv TOT GUIOCOPCKUI U KYITb-
TYPHBIII MHTEpeC K PyCCKOMY IMCAaTes0, KOTOPhI Habomancs B To BpeMs B ['epmanuim.
He octanuch B cTopoHe OT yBiieueHust uaessmu J0CTOEBCKOTO, OXBAaTUBIIMMM «TepMaH-
CKMIE MUDP», TaK)Ke HUOEPIaHICKME MBICUTENN Y UHTEJUIEKTYaIbl, CPEIU KOTOPhIX OTHO
M3 BemyIIMX MECT 3aHMMaJjl FepMaHMCT, OUAJIEKTOJOT U (GUIONIOT-caBuUCT U3 JlelimeH-
croro yuuBepcuteta Hukonac Ban Beitk (Nicolaas van Wijk, 1880-1941). B panbHeit -
1IeM B OOLIMX YepTax OygeT PeKOHCTPYMPOBaHA MCTOPMSI 3HAKOMCTBA HMIEPIaHACKOTO
aKkaJleMIyeCcKoro CcoobIIecTBa C TBOPYECTBOM PYCCKOrO Iumcaress B KoHle XIX - Havase
XX BB., a TaK:Ke pacCMOTpEHA OIleHKA ero Hacyieaus B paboTtax BaH Beiika.
[IpumevaTesbHO, YTO MEPBBIM CBUAETENILCTBOM O [IOCTOEBCKOM, MOSIBUBLLIMMCS B Hu-
IepyiaHgax, 6bUT HEKPOJIOT MUCaTesis, KOTOPbIi ObI aHOHMMHO OITYOJMKOBAH B JIMTEpa-
TypHoM eskenenenbHuke “De portefeuille” [Necrologie, 1881, p. 443]. Cam xapaktep
HEKpOJIOTa, B KOTOPOM aBTOP COOOIIA O Pa3IMUHBIX JETAJISX SKU3HU PYCCKOTO IMCaTes,
Hepeunc/Isal sl ero mpomsBeNeHuii M XapaKTepPMU30BaJl ero JUTepPaTypHOe TBOPUECTBO,
yKasbIBaeT Ha TO, UTO MpEeKIe B uMTareabckoy cpeme Hupepnanmos JlocToeBckuii 6bLT
MpaKTMyecky HeusBecteH. HeckonmbkyMy Hemeasmu mosxke, B Tom ke 1881 r., B “De por-
tefeuille” mosiBnisiercst cratbst «JIuteparypa B Poccum» (“De letterkunde in Rusland™),
B KOTOPOJ HapsAy C TakKMMM pycckumu mucarensmu, kak M.E. Canrbikos-1llenpus,
A.H. OcrpoBckmir, A.U. T'onuapos u H.B. T'oronb, paccmarpuBaercst takke JlocroeB-
ckuit. ABTOD, BeicTynmBILMI 1107, TiceBgonyMomM P.H.d.C. [monpo6uee cm.: Boulogne, 2011,
p. 176], cpaBuuBaet [octoeBckoro ¢ banb3akoMm M BUOUT B HEM B NepPBYIO ouepelb TOH-
koro mnicuxosora [P.H.d.C., 1881, p. 3-4]. Heckomnbko Jsiet crrycts, B 1884 r., B Hugepinau-
Iax TIOSIBMJIOCH IBe perieHsuu B rasere “De Amsterdammer”, mocssiiieHHbie pomany Jo-
croeBckoro «IIpecTyruieHne M HakazaHue». 3HAMEHATEIbHO, UTO 3TU PELIeH3UM BBIIUIA
B CBSI3M C HEMELIKMM IepeBoJoM 3Toro npousBeneHus: 1882 r., BeinosHeHHbIM Buiibress-
mom Xenkesnem (Wilhelm Henckel, 1825-1910), u dpaniysckum nepesogom 1884 r., ko-
Topblii 66T moaroTosieH Bukrtopom depemn (Victor Derély, 1840-1904) [Dostoievski,
1884]. K crnenyioriemy, 1885 1., oTHOCKTCS TOSIB/ieHME TIEPBOTO HUIEPIAHICKOTO Tepe-
Boma llocroeBckoro: peub muer o pomane «IIpecryrmieHue u HakazaHue», KOTOPBIN
ObLT OIYOJIMKOBAH B M3gareabcTBe Anpuanyca Péccunra (Adrianus Rossing, 1844-1925)
B Tpex Tomax [Dostojewsky, 1885]. JIt0GONBITHO OTMETUTbD, UTO TIEPBBIN HUIEPIAHICKUI

Hunepnanmckuit nmepeson 3ariaBuii pabot JJOCTOEBCKOTO 3a4acTyio ObLT HETOUYEH (K MpUMeEpY, «3ammMCKu
u3 MepTBOro goma» GbLIM NepefaHbl KaK «3aykKMBO MOrpebeHHbIN, WIK [eCSATh JIeT IPUHYIUTENIbHBIX pa-
60t B Cubupn» - “Levend begraven of tien jaren dwangarbeid in Siberi€”), a rom ero poskmeHust ommoou -
HO yKasaH Kak 1822. BeposiTHO, cam HEKpOJIOT MpeaCcTaB/isii COO0M MepeBon U3 aHIIMIACKON MPEeCChl,
Ha YTO Cpeay MPOYero yKashiBaeT NMpMBeIeHHOe HasBaHMe «3amicok u3 MepTBOro oma», KOTOpOe B CXO-
Keli Ieperiaye BCTPeYaaoCh B aHIIOS3bIYHOM M3gaHmyu paborsl [locroeBckoro 1881 r. [Dostojewsky,
1881]. Cm.: [Boulogne, 2011, p. 175].
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MepeBOAUMK poMaHa JlOCTOEBCKOro TakyKe IMpeAIioues OIyOJIMKOBAaTh CBOIO PaboOTy IOf,
niceBroHnmoM — Petros Kuknos, — 3a KOTOpbIM, BO3MOKHO, CKpbiBasicsi HeKTo [leTep 3BaH
(Pieter Zwaan): rpeueckoe CJIOBO «KUKVOG» (yiebefib), SBJSIONIEECS YaCThIO ICEBAOHUMA,
B IepeBojie Ha HUAEPIaHACKMUI OyaeT BbIVISAeTh Kak «zwaan» [Kingma, 1981, p. 156].
AKTVMBHAs peKJlaMHasi KOMITaHMsI, OpraHu3oBaHHasi PéccuHroM, croco6CTBOBajia TOMY,
YTO TMOCJIe BbIXOZAA MepeBoa Ha Hero 6bUTIO OIMyGIMKOBaHO GOJbIIOE KOJIMYECTBO pelleH-
3MIM U OTKJIMKOB B Pa3JIMYHBIX MMepronmnyeckux usnanusx Humepnannos [moppobHee cM.:
Boulogne, 2011, p. 191-200]. IlepBoe mM3maHMe HEMOCPeACTBEHHO MO3HAKOMMIIO UUTAIO-
mryto myonuky HupepnaHmoB ¢ pyccKMM mycaTesieM, OMHAKO 3TOV MyOJMKalMM BCE 3Ke
He yIaJIoCh BbIiepsKaTh KOHKYPEHIIMIO C HEMELKMMM U ¢paHIly3cKuMU nepeBomamu [o-
CTOEBCKOT'O, K KOTOPbIM OOpaIlaICh HUIEPJIaHACKME VCCIeNOBATEMN BTOPOM MOJIOBUHBI
1880-x rr., Takue Kkak mpodeccop JleimeHckoro yHusepcuteta SIH TeH Bpunk (Jan ten
Brink, 1834-1901), naneuarasiumii B 1886 . B exxemecsunnke “Nederland” cBoro pabory
«®enop Muxainosuu [JocroeBckuit» [Brink, 1886], u nepsast skeHmHa->kypHammct Hu-
nepiaanmos I'enpuerra Bau mep Msit (Henriétte van der Meij, 1850-1945), ony6ankoBas-
I1asi B TOM Ke TONY pelleH3NI0 Ha QpaHIly3CKMii TIepeBof, «3ammMcoK U3 MepTBoro goma»
[Meij, 1886; nogpobHee o dpaHIly3cKOM BAMSHUM Ha HUIEPIaHICKYIO peliellyio TBOP-
yecrBa JlocroeBckoro cm.: Boulogne, 2013, p. 201-216].

Haumtas ¢ aToro Bpemenu, Huep/IaHACKYe TIepeBoabl paboT JOCTOEBCKOTO BbIXOIST
MPaKTUUECKM KakAbiil rof BIUIOTh 10 1891 r. Tak, ocennto 1886 r. amcrepmamckoe u3-
nmatenbcTBo Kapesns Jleonxapma bpumukmana (Carel Leonhard Brinkman, 1820-1881)
ony6/IMKOBaIO poMaH «YHMsKeHHble U ockopbieHHble» [Dostojewski, 1886]; B 1887 1.
Péccunr usmaer «bemubix mromeii»; B 1888 TI. OH ke BBIMYCTUJI MOBECTh «XO3SIKa»
u «3anucku u3 noamnosibs»; B 1890 . B AMcrepmame BblliesT repeBon, poMaHa «rpok»;
B 1891 r. 6bLT1 M3MaH HOBBIN MEPEBO, POMaHa « YHIKEHHbIE M OCKOPOJIEHHbBIE», a TAKXKe
MepBbIN TIepeBof «3amicok u3 MepTBoro noMa». Yke B Hauasie XX B. I B MEKBOEHHbIN
nepuop, 6bIIM OITyOJIMKOBAHbI TIEPEeBObI ponsBeneHmnit «beble Houn» (1906), « Beunbii
myk» (1907), «bpartbs KapamasoBbsi» (miepeBop ¢ ¢paHirysckoro 1913 r., BbITOTHEHHBIN
MpEeICTAaBUTENIbHUIIEN COIMAJI-AEMOKpaTMIeCcKoro nByskeHust AHHoit BaH [or-Kaynbbax
(Anna van Gogh-Kaulbach, 1869-1960), nepeusmauubiii B 1915, 1917 u 1920 rr.
[Boulogne, 2009, p. 265, 274-276], a 3arem nepeBopbl 1930 u 1932 rr.), «Becoi» (1920)
1 HOBBII IepeBof, «3amcok 13 Meprsoro noma» (1906)2. Heobxommmo OTMETUTh, UTO BCEe
YKa3aHHbIEe HUAEP/IaHICKNE MepeBObl, BhIIeAne B KoHne XIX B., HAuUMHas C TIepBOTO
msnanust «IIpecrymienns 1 Hakasauusi» 1885 I., — 6bLIM OCYILECTBJIEHbI HE C PYCCKOIrO
sI3bIKa, & C HeMeIKoro Jimbo dpaniysckoro [Boulogne, 2007, p. 9-23; 3mech ke CM. Criu-
COK HUIEPIaHACKUX TIePEeBOMIOB, CAETAaHHBIX C HEMEIIKOrO U (PaHIly3CKOro SI3bIKOB: ibid.,
p. 29-30]. [IpakTnka mepeBOAUTb HEMTOCPEACTBEHHO C PYCCKOrO PACIIPOCTPAHWIIACH TOIBKO
B XX B., a mepBbIM 6bUIT ocyiecTsiaeHHbi Llagokom Crokeucom (Zadok Stokvis, 1878-
1947) nepeBop moBect «besbie Houn». TakuM o6pa3oM, HUEpIAHACKME TIEPEBO/IBI, KaK
M HUJepIaHICKas peleliys TBOpYeCcKoro Hacaenus JIoCTOeBCKOro, mepBOHAavYaIbHO ObUIN
CBSI3aHbI He CTOJIBKO C OOpalleHneM K CaMOl PyCCKOM KyJIbTYPHOU U JIMTEPATYPHOI Tpa-
IUIIUU, CKOJIBKO C MpU3HaHMEeM pycckoro nucarens B 'epmanvy u @pannym. [TogobHoe
06CTOSITENTHCTBO MOSKHO OOBSICHUTD TEM (PaKTOPOM, UTO BIAMSHME ITUX CTPaH Ha MHTEJJIEK-
TYaJIbHYIO KyJIbTYpy HumepnanmoB Bcerjga GbUIO JOCTATOYHO CUJTBHBIM, OOYCJIOBJIEHHbIM

2 K 3TOMYy ke BpeMeHY OTHOCSITCSI HECKOJIBKO Tepensnanuii pomana «IIpectyruienue u Hakasanue» (1910,
1917); mepeBop, ¢ pyCCKOTO SI13bIKa « YHVDKEHHBIX M OCKOPOIEHHBIX» € uX nepensganvem (1919, 1923); nepe-
uspanue «benubix moneit» (1906) u HOBbIN NepeBOf, «3anmMcoK u3 noxamnosbs» (1924 - ¢ Hemerkoro, 1930 -
C pycckoro); nepeBof, ¢ pycckoro «Mrpoka» (1918); mepeuspanue «Becos» (1928); mepeBop, ¢ pycckoro
«Cena CrenanumkoBa u ero oburareneit» (1920), «/IBoitHuka» (1922), a Takske 4aCTUUHbBIA TEePEBOL,
¢ Hemenxoro «JIHeBHuKa nucarens» (1923) u ap. CnMcok HUAEpAaHICKUX u3ganuii pabot JocroeBckoro
cm.: [Kingma, 1981, p. 156-171].
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reorpau4eckoi, MCTOPUYECKOM, OTUYACTU SI3BIKOBOJM OJIM30CTHIO, a TaKKe TeM, UTO
BIWIOTh A0 1913 r. B Humepnanmax He cyliecTBOBaJIO Kademp MO M3YYEHUIO PYCCKOTO
s13bIKa ¥ JiuTeparypbl. CXOKYIO CUTYaLMIO MOXKHO HAGJIIOAATh TAKsKe BO MHOTUX MUCCJIENO-
BaHUSIX, MMOCBSIIEHHBIX TBOPUECTBY [1OCTOEBCKOro, KOTOphIe MOSBWINCH B Humepimangax
B koHIle XIX - Hauasme XX B. Tak, BblllleHa3BaHHbIE MEepPBbIe HUIEPIAHICKME KPUTUKU
B CBOEM BOCIPUSITMY MaeH [10CTOeBCKOrO BO MHOI'OM OPMEHTUMPOBAIMCh MUMEHHO Ha HEMEII-
Kue u paHirysckue obpasipl. B Hauame XX B. 6bUTM TaKKe IMepeBefeHbl 1Ba MCC/IeA0Ba-
Hus Ha Temy JlocToeBckoro — «Mmeasibl U AEMCTBUTEIBHOCTb B PYCCKOM JIMTEpaType»
[1.A. KponoTkuHa [repeBor, 6bI1 BBINIOJIHEH C aHIIMIACKOrO, cM.: Kropotkin, 1907] u acce
«JlocToeBckuit» marckoro jurteparypoBena l'eopra bpanpeca (Georg Morris Cohen
Brandes, 1842-1927) [Brandes, 1920]. Torma ske mosiBMmCh TiepBble paboTsl Hukomaca
BaH Belika, MOCBsIIIEHHbIE TBOPUECTBY PYCCKOT'O MyCaTeJIsI.

Ban Beiik poguics 4 okts6ps 1880 r. B masienbkom ropogke dengene (Delden), B ce-
Mbe mactopa [outaHacKoii pedopMaTopCKoOii 1IepKBU. 3HAUUTENIBHYIO YaCTh CBOEN IOHO-
CTM OH TIpoBes B croymiie mpoBuHIMu OBepaiiccen (Overijssel) ropome 3Bosute (Zwolle),
Iie MOoCelaa I’MMHA3MIO U TIPOSIBMII CBOM CIIOCOOHOCTM B U3YUYEHUM JIATBIHU, [PEYECKOTO
u npeBHeeBperickoro. B 1898 r. Ban Beiik 6bu1 3aunciieH B AMCTepIaMCKuii YHUBEPCUTET
M0 HAPaBJIEHUIO «HUAEPJAHACKAs JIMTepaTypa» M CIYCTS HeCKoybko jeT, B 1902 r.,
B BO3pacTe HEMOJHBbIX 22 JIeT, 3alUTWI OUCCEPTAINIO, MTOCBIIIEHHYIO PSIIY acleKTOB
PasBUTHUSI POOUTEIBHOTO Tafieska B MHI0EBPOIIEIICKOM SI3bIKe. BeposiTHO, MMEHHO BO Bpe-
MsI OOyUYeHMSI B YHUBEPCUTETE BaH Belik BriepBble 3aMHTEPECOBAJICS CIABIHCKMMM SI3bIKa -
vu tion, BaustnneMm Kpuctuana Kopuenmnyca Viien6eka (Christianus Cornelius Uhlenbeck,
1866-1951), kotopsiii HempomosskuTeabHoe Bpems (o 1899 1., korma VieHOek MpUHSIT
npumiaiienve nepeitu B Jlelimenckuit yuusepcutet) [Schaeken, 2007, p. 252] pykoBo-
U ero uccienosauuaMu B AMcrepgames. B xone paboThl Haf, ayccepranyell BaH Belk
CaMOCTOSITEJIBHO MO3HAKOMMJICS CO MHOTMMM SI3bIKAMY M3 MHIOEBPOIENCKON CEMbU, B KO-
TOPYIO BXOHSIT M CJaBSHCKME A3bIKM. Hacrosiiiiee yBiieueHyre STUMM SI3bIKAMM MTPUIET
K BaH BeJiKky HECKOJIbKO IMMO3IHee, MOKa K€ OH B IMEePBYI0 OUYepelb MHTEPECOBAJICS TepMa-
HUCTUKOM U CPaBHUTEIBHO-MCTOPMUECKUM MHIOEBPOIECKUM SI3bIKO3HAHMEM, UTO U OIpe-
IeJIVJIO €ro pelleHue MPOBECTY YUeOHYI0 KOMaHAMPOBKY B Jleimnuure, raoe B TO Bpemsi
paboran usBecTHbIN Hemelkuii MHrBUCT Kapn Bpyrman (Karl Brugmann, 1849-1919).
3mech OH C/IyIIAJ KypC IO BBEIEHMIO B CJIAaBSTHCKOE SI3bIKO3HaHMe Ipodeccopa ABrycra
Jleckuua (August Leskien, 1840-1916), omHOro u3 mepBbIX MCCAemOBaTeseil UCTOPUNA
CJIABSIHCKUX U GAITUIICKUX SI3bIKOB. IMeHHO 06yueHue B Jleimniure momBuriao BaH Belika
B 1903 r. otnipaBUTBCS B MOCKBY [IJIT — 1O €r0 COOCTBEHHBIM CJIOBAM — IMPAKTUYECKOTO
U3yueHust pycckoro s3bika. B Poccuy BaH Belfk 3aHMMAasCs He TOJBKO SI3bIKOBOWM IpaK-
TUKOM, HO TaKKe 3HAaKOMWICSI C PYCCKOW JimTepaTypoir, 1 yke B 1904 r. B skypHase
“De Gids” mostBuach ero mepsasi OOLIMpPHas CTaThs, mocssienHas TBopyectsy U.C. Typ-
rereBa u A.C. Ilymkuna [Wijk, 1904]. ITocne Bo3Bpaienus Ha ponuHy BaH Beiik pa6o-
TaJ TMperofaBarejeM HUAEPIaHACKOro u 6ubmmnorekapeM B KoposeBckoit 6uOIMOTEKE;
OMHOBPEMEHHO OH 3aHMMAJICS BBIYMTKOM M IOTIOJHEHMEM STUMOJIOTMUYECKOTO CJIOBApS
HUIepaaHackoro s3bika Moranna @panka (Johannes Franck, 1854-1913). K 1907 r. or-
HOCHUTCSI BTOpast mmoe3aka BaH Beitka B MockBy. Hakosell, B 1913 r. oH mosyum1 mpuria-
IIIeHVe BO3IVIABUTh TOJBKO UTO CO3NAHHYIO Kadenpy CIaBSIHCKMUX U GATTUIICKUX SI3bIKOB
B JlelimeHckoM yHUBepcuTeTe [mompobHee 06 06CTOSTENbCTBAX IOMTyveHus] BaH Beiikom
Kadempbl CAaBIHCKUX U 6anTuitckux sg3bikoB cm.: Hinrichs, 2005, p. 97-109]. 3auss ka-
denpy, BaH Belik Hapsmy ¢ HayYHBIMM TPYIAMM, TOCBSIIIIEHHBIMU Pa3IMYHbIM ITPOGJIEMaM

3 Vnen6ex 6bUT MEPBBIM HUIEPIAHACKUM yUeHbIM, ONMy6IMKoBaBiuyM B 1888 I. crienmanbHOe MCCIenoBa-
HUe, TIOCBSILLIEHHOE CJIABSHCKUM U Gantuiickum si3bikaM [cm.: Uhlenbeck, 1888]. MimenHo Yien6eky BaH
Belik mocBsiTuit cBoo « JITIOCTPUPOBAHHYIO MCTOPUIO PYCCKOM JIMTEPATYypPbI», BBIMYILIEHHYIO B 1926 r.:
[Wijk, 1926b].
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CJIaBSIHCKUX U OaJITUMICKUX SI3BIKOB, CTaJ BECTM AKTUBHYIO MCCIENOBATEIbCKYIO U
BO MHOTOM ITPOCBETUTEBCKYIO PaboTy B OOJIACTM PYCCKOM JIMTEPATYPbI, MbITASICh C €€
MTOMOIIIbIO TTO3HAKOMUTb HUAEPJIAHAIEB HE TOJBKO C MMEHAMU PYCCKMUX TMMCcaTeseil, HO
M C PYCCKOV MEHTaJbHOCTBHIO B IIEJIOM. B 9TOM CBSI3M 3aKOHOMEPHBIM ITPEICTAaBIISIETCS
JMYHOe O6IleHne BaH Belika ¢ MpeAcTaBUTENISIMU PYCCKoi GuyiocodCKoii saMurpanmum —
H.A. Bepnsiesbim 1 C.JI. @paHKoM, B OpraHM3aluu JOKJIagoB KOTOpbIX B Humepnanmax
OH HepeIKo CaM MpPUHMMaJ aKTUBHOe yuacTue?. HecMOTps Ha IIMPOKME MCCIIeqoBaTeb-
CKUe CBSI3M, B apxuBe BaH Beiika, xpansieMcs B JIelIeHCKOM YHUBEPCUTETE, UMEETCS
MaJIO JIMYHBIX IMCEM, UTO He IMO3BOJISIET AETAJIbHO PEKOHCTPYMPOBaTh MHOTVE OGCTOS -
TesibeTBa ero skmusum [Hinrichs, 2005, p. 10]. OpHako CTOUT OTMETUTb, UTO HEKOTOPBIE
MMcbMa, OTIIpaBJieHHbIe BaH BeiikoM, coxpanmmich B ponme @panka B BaxmeTeBckom ap-
xuBe (Hbio-Vlopk), a Takke B COGpaHMM ellle OFHOTO PYCCKOTO SMMUrpaHTa — BpyHO Bek-
kepa (Bruno Oskar Becker, 1885—1968), ubst KOppecCIOHIeHIMS HbIHE HAXOOUTCSI B Mexk -
IYHAPOOHOM MHCTUTYTE COIMAIbHOM McTtopuym B Amcrepmame. Ban Belik ckoHUasics
25 mapra 1941 r. B JlelineHe mociie HEMPOMOKUTEILHOI OOIe3HM.

[lepexops K oneHKe TBOpYeCTBa [JOCTOEBCKOTO, KOTOPYIO MOXKHO HAuTH B paboTax
BaH Belika, CTOMT cKa3aTh, YTO €ro IepBas CTaThsl, HAIIPSIMYIO CBSI3aHHAs C MPOGIeMaTy -
KOJ JIMTEPATYPHOTO HACIenMs] PyCCKOTO Imcaresisl, MOSIBUIACH ellle IO TOrOo, Kak OH BO3-
raBwI Kadenpy B JlelimeHCKOM yHUBEpPCUTETe (caMoe paHHee yroMuHaHue o JJoCToeB-
CKOM B TekcTax BaH Beiika orHocutcs K 1904 r., OmHAKO OHO HOCUT SIM30OMYECKUIA
xapaktep). Peub maeT o crarbe C KpacHOpeuuBbIM HasBaHueM «(O PYCCKOM HapOTHOM
xapaktepe» («Over het Russische volkskarakter»), Boiuenmieir 8 1907 r. [Wijk, 1907].
B aroi1 pabore BaH Beiik aHa/msupyer Takue npousBemeHust JocToeBCKOro, Kak «JIHeB-
HUK mucaresi», «[Ipecrymienne 1 Hakasauue», «becol» u «Bparbs Kapamasosbi». [IBe
Belly, COIJIAaCHO BaH Beliky, 60JbIlle BCErO YOUBISIOT yuTaTess B [JocTOeBCKOM, a MMeH-
HO: «...KaKuMM 0OpasoM 3TOT MUCATEeIb MOXKET IepelaBaTh TaKyI CJIOKHYIO CTPYKTYPY
MICUXOJIOTUYECKMX MOMEHTOB, TEPEXXUTHIX MM CaMUM, U M300pakaTb ee TakK, YTO UMTa-
TeJb, YEPTA 3a YEPTOM, MOJTYYaeT BO3MOXXHOCTb MPENCTaBUTh UX cebe M MOTHOCTHIO CO-
MepeskuTh Te COCTOSTHMSA, KOTOpbie omuchiBaeT JlocroeBckuit» [ibid., p. 157]. Kak eme
BO3MOKHO TIOHSITh PYCCKOTO YeJIOBEKA, — 3aaeTCsl BOIPOCOM BaH Belik, — ecyin He 6y1aro-
nmapst TBopuectBy [loctoeBckoro? MIMeHHO BO3MOMKHOCTb VICKPDEHHETO CO-TIepesKUBaHMS,
KOTOPYIO MOJIYYaeT YATaTeIb pPOMAHOB [0CTOEBCKOrO, COCTABIISIET ONHY U3 IVIABHBIX UepT
TBOpYECTBA MMUCATENIA. DTO [eaeT MpousBeneHust JJOCTOEBCKOTO CBOErO Pofa KITHOUOM
K MIOHMMAaHMIO CaMOr'0 XapaKTepa pyCcCKOro Hapopa, a ero pomaH «bpatbst KapamasoBbi» -
KHUTOM, B KOTOPOJi Haubosiee TOTHO OTKPBIBAETCST TO, YTO OOBIYHO HA3BIBAIOT IIMPOKO
pycckoit gytion» [ibid., p. 158]. CornacHo Ban Beliky, HecMOTpst Ha TO, YTO TBOPYECTBO
IloCcTOEBCKOrO HAMJTYUIIIMM OOpPa3’oM BbIpaykaeT PYCCKUM HAIMOHAJIbHBIN XapaKTep, OHO,
B TO JKe BPeMs, SIBJIIETCS MHTEPHAIMOHAIBHBIM U OOILEYe/IOBEYECKUM, TTOCKOIbKY «00-
Ie YesioBeuecKue KauyecTBa ero repoeB OMMCAaHbl Tak, UYTO NpenCcTaBUTeb JI0O0H Ha-
IIMOHAJILHOCTM MOXKeT MOHATh ux» [ibid., p. 160]. Cxoxyio oueHKy [lO0CTOEBCKOro Kak
BbIPasUTEJIs CYITHOCTHBIX CTOPOH PYCCKOJ HAIMOHAJIBHOM UIEHTUUYHOCTU MOXKHO BCTpE-
TUTB B 3cce BaH Beiika «Pycckue Bneuarienus» 1908 r., KoTopoe OH Hammcast MOCje BTO-
poro myTelectsus B Poccuio [Wijk, 1908].

B 1920-e rr. Hapsay ¢ obuyvy paboTaMy 10 UCTOPUYM PYCCKOM JIMTEPATYPbI, B KOTO-
pbIX JlocTOeBCKOMY HEM3MEHHO YIesioch 0coboe BHMMaHMe, BaH Belik Hamvicas qBe pe-
LIeH3MM Ha MpousBeleHus mucatesis. [lepBas 3 HUX GbUTa TOCBSIeHa TyGIMKAIUK psiia
(dparmeHTOB 13 «IHEBHMKA MMCATENS», HUIEPIAHICKUIA IIEpPeBOJ, KOTOPOTO, BbITIOJTHE HHbIN

4 K npumepy, B mae 1931 r. Ban Beiik opranusosain nokian Bepasesa B KoponeBcKoM MHKEHEPHOM MHCTH -
tyte [cMm.: Lezing Berdjajew, 1931, p. 2; Lezing prof. Berdjajew, 1931, p. 2]. O6 yuactuu BaH Beiika
B OpraHM3alyy JeKIMOHHBIX 1oe3nok @panka no Hungepnannam cm. noppo6ree: [Lpirankos, O6onesny,
2020, c. 13-75].
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Ha OCHOBaHMM HeMelkoro, 6bu1 u3gaH B 1923 r. [Dostojewski, 1923]. Hunepnangckuit
nepeBoj, 6611 o3amiaBiieH «[lomuTrueckyue paboThI» ¥ BKIIOUA TaKye TEKCThI MMCaTes,
Kak «Tpu mpmen», «OguMH U3 TTIABHEMIIMX COBPEMEHHBIX BOIPOCOB», «EBpenckuii BO-
npoc», «Eiie pa3 o ToM, uro KOHCTaHTMHOMNOJIb, paHO JiM, MO3IHO JIK, a JOJIKEH ObITb
Haii», «BoitHa. MbI Bcex cuiibHee», «BocTouHbIlit Bompoc» U peub o [lymikuHe. B cBoeit
perieH3uyM BaH Belfk obpaljaeT BHMMaHME, YTO B TBOPUYECTBE PYCCKOTO IMCATENST HEBO3-
MOXKHO MPOBECTY SKECTKOE pasfesieHyie MeXAY HOIUTUUECKUMU Y OBLIUMU, ITUUECKUMMU
Bonpocamu. «Mneu [JoCTOEBCKOTO OTHOCUTENbHO bBajikaHCKOro BOIpOCa, 3KCIAaHCUU
B Asuto, oTHOweHnit Poccuu v EBpomibl 1 APYTyUX MOMUTUYECKUX BOIPOCOB ONPEZie/IeHbI
ero MpejcTaBieHneM O TpuUpofe pycckoro Hapoma» [Wijk, 1923, p. 457]. Cama ske ara
MpUpofaa B TBopuecTBe JJOCTOEBCKOTO, KaK yKa3blBaeT HUIEPJIaHACKUI CJIaBUCT, OIpe-
IeJIIeTCsl Yepe3 KaTeropuio obIleueioBeYeCKyIo, CBI3aHHYIO C XPUCTUAHCKUM TYXOM
6parcTBa JIIO[EN M AAIOIIYI0 PYCCKOMY HapoAay BO3MOXHOCTb ObITb HApOIOM-MeCCHUEN.
Crnepnyiolast pelieHsust BaH Belika, kotopas Bbiiiia B 1926 1., 6b11a nocBssiiieHa omy6im-
koBaHHOI B Poccuu mepemncke JocroeBckoro c skeHon [docroeBckuii, 1926] u conep-
SKUT OBIIYIO XapaKTePUCTUKY HACTPOEHUS STOV KOPPECIIOHAEHIIMM, KOTOPOE OTpeNesisieTCs
HMUIEePJIaHACKMM CJIaBUCTOM Kak «KpaiHe cepbesHoe» [Wijk, 1926a, c. 406]. ITo 3ameua-
HMIO BaH Belika, 3T¥ mycbMa MO3BOJISIIOT 3aMETUTD «OOJIBIIIOE Pasanyue MEXIY TeM, KaK
IocToeBckuit BuicKasbiBaeTcs B “Bemupix mopax” wim “Bpareax KapamasoBbeix”, 1 Tem,
KaK OH 00IIaeTcsl ¢ 6JM3KMMM eMy JIIOAbMM; OFHAKO B TO 3Ke BpeMs MexXny JloCToeBCKUM-
mucartesieM U Jl0CTOEeBCKMM-KOPPECIIOHAEHTOM BCEe-TaKM UYBCTBYETCSI OOIIas MIOEHTUY -
HocTb» [ibid., p. 399]. B mucbmax [locToeBCKOro MOKHO YBUIETh, COIVIACHO BaH Beliky,
MICTOUHMK MHOTMX €ro MOTMBOB M HACTPOEHUI, KOTOpbIE B MOCJEMYIOIIEM IOSIBJISTFOTCS
B €r0 ITPOU3BEIEHMAX.

B 1931 1. k 50-yeTHeit rogosuyHe cMepTy JOCTOEBCKOro BaH Belk mybamMKyeT cra-
TbIO, MOCBSILIEHHYIO COBPEMEHHOI 3araJHOEBPOIIEIICKON PELENIMM TBOPYECTBA PYCCKOTO
mMcaresis, Tae OCOOeHHO MOMUEpPKMBAET aKTyaJbHOCTb €ro HaCaemus JJisi eBPOIIeiiCKO
KYJIbTYPbI, HAaXOMSIIIENCS B INTyOOKOM Kpusyuce. VIMEHHO C KPU3MCHBIM COCTOSTHMEM HU-
IepJIaHACKMIA CJIaBUCT — BO MHOTOM IO MpaBy — CBA3bIBAET TOT YCIIEX, KOTOPBIM I0JIb30-
BaJIMCh coumHeHusT J1oCTOeBCKOTO B MEKBOEHHBIN MEPUON: «...SBJISIETCS (PaKTOM, — -
et BaH Belik, — UTO /11 pasBUTHMS OOIIIECTBa Te TPOGIEMbI, KOTOPbIe GbUIM ITOCTaBJIEHI
IocroeBckuM, 60Jiee akTyasIbHbI, YeM OHM ObUIM IJIsI COBPEMEHHMKOB Iucarens 50 yer
Haszan» [Wijk, 1931, p. 281]. imeHHO B nocyieBoeHHbIe, 1920-e rr., Hacnenue JlocToes-
CKOTO CTaHOBUTCSI Hambojiee BOCTpeOOBAHHBIM B 3allafHOEBPOIENCKMUX CTpaHax, u Hu-
IepaaHabl He ObLIM UCKIIOUEHMEM, UTO JIEFTKO MOXKHO MPOCEUTh MO KOJIMUECTBY ITyOIIM -
KalMii ¥ TepeBOIOB pPaboT mucaresis, GOJbIIasi YacThb KOTOPBIX IPUXOAUTCS UMEHHO
Ha 3To BpeMs (CJieflytolias BOJTHA MHTepeca K TBopuecTBy JocToeBckoro B Hupepmanmax
IpugeTcs Ha BTOpyIo nojaoBuHy 1940-x — 1950-e rr.). 1931 rox 6bl1 BEPLIMHON B MCTO-
PUM TPAKTUYECKY ITOTOJIOBHOTO yBJieueHMsT JJOCTOEBCKMM 3amaHOEBPONENCKUX MHTEJ -
JIeKTyaJIOB MEXBOEHHOTO BpPeMeHM°, IOoCjle 4ero IMPOKMI MHTepec K HeMy IOLIes
Ha CI1aJi, YTO BO MHOTOM ObLIO OOYCJIOB/IEHO MOJUTUYECKOM U UIE0TIOTMYECKOM aTMOoche-
poii, B KOTOpYIO morpyswiack EBpoma B cepenyuHe M BO BTOpoil mojioBuHe 1930-x IT.
Ha sToM 06111eM doHe coKpalllaeTcsl TakKe UMC/IO MyoauKaiuii BaH Beiika, TOCBSIIEH-
HbIx JlocroeBckomy. [Tociequsst u3 Hux oTHOcuTCS K 1936 1. u mpencTasisieT cob6ou Um-
CTO JIUTEPATypPOBEIUECKOE VCCIENOBAHME T€X VICTOYHMKOB, HA KOTOpbIE OMUPAJICS TMCa-
TeJjb BO BpeMs paboThl Haz, cBouMu npoussepenusmu [ Wijk, 1936].

5 B 1931 r. B Humepnangax noxasbiBaau GuiibM, Cle/aHHbIN 1o MoTuBaMm «Bparbes Kapamasosbix» [De Ge-
broeders Karamasoff, 193, p. 1], nocssiianu TBopuyectBy JJocroeBckoro panmonepenaun [Radio-Agenda,
1931, p. 1] u naxke myGIMKOBa/IM B ra3eTax aHEKAOTHI, CBsI3aHHbIE ¢ TBOpuecTBoM mucaress [De Idioot,
1931b, p. 3; De Idioot, 1931a, p. 1], 4TO SIPKO CBUIETENBCTBYET O MOMY/ISIPHOCTH €T0 ITPOU3BENEHMI TaK -
3Ke B cpefie PSIIOBbIX YMTaTesIeln.
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[TonBopst OGN UTOT, CTOUT OOPATUTh BHUMAHME, UTO HUIEPIAHACKAsT peLieniys Ha-
cnenust JJoCTOEBCKOTO MepBOHAYaIbHO ObUIa BbI3BaHA TEM MHTEPECOM K TBOPUYECTBY PYyC-
CKOTO TIycaTesisi, KOTOpbIii 6bUT XapakTepeH mjst @pauiu u 'epmanun, o yeM roBOPSIT
KaK TepBble TePeBOIbI, BBIMOTHEHHbIe B HupmepnaHmax, Tak M KPUTUKA €ro Mpou3Be -
IeHui, ONMpaBIIaAsiCSl HA HeMelKue U QpaHiy3ckue obpasupl. Tosbko B Havase XX B.
M BO MHOTOM Onarofapsi paboram BaH Belika HumepiaHackas penemnius JoCTOeBCKOTO
MpUOGpPeTaeT CaMOCTOSITEIbHBIN XapaKTep, UTO, B YACTHOCTM, HAIILJIO CBOE IMPOSIBJIEHUE
B M30paHHOM HUIEPJIaHACKUM CJIaBUCTOM CIlelMpuUecKoi MUCCIeIoBaTeIbCKO MpU3Me,
yepe3 KOTOPYIO TBOPUYECTBO PYCCKOTO MICATENST PACCMATPUBAIOCh Kak Haubosiee ageKBar-
HOe oTOo6paykeHMe MYXOBHOM CYIIHOCTY CaMOTrO PyCcCKOoro Hapopma. HecMmoTpst Ha TO, UTO
6ubmorpacdus BaH Belika HaCUMTHIBAET 3HAUNTETBHOE KOJIMUECTBO pabOT, MOCBSIIIIEHHBIX
TaKuMM IPEACTABUTENISIM PYyCCKOM JmuTeparypHoii Tpaguimn, Kak A.C. ITymkud, H.B. To-
rosb, JI.H. Toncron, A.I1. YexoB u maske M.A. ByirakoB, MOXHO cKa3aTb, UTO obpalle-
HMe K Hacstenyio [IOCTOEBCKOTO SIB/ISUIOCh CUCTEMOOGPAsYIOIIMM 3JIEMEHTOM BCEX €r0 WC-
CJIeOBaHMI PYCCKOM HalMOHAIbHOM MAEHTUYHOCTY U IO 3TOV IMPUUMHE 3aHMMAeT OIHO
13 [JIABHBIX MECT B TBOpUYeCTBe BaH Belika Kak «OTIa HUIEPIaHICKON CJIABUCTUKNAY.
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of the Russian cultural tradition itself. Attention is also paid to the writings of the “father of Dutch
Slavic studies” Nicolaas van Wijk, from 1913 the chair of Slavonic and Baltic languages at Leiden
University. His specific “prism” has been of help in understanding the work of the writer as a pro-
jection of the Russian people specific spirituality.

Keywords: foreign reception of Russian thought, reception of F.M. Dostoevsky’s work, F.M. Dos-
toevsky in the Netherlands, Nicolaas van Wijk
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